
28 września 2025 / September 28th 2025  

OUR LADY OF CZĘSTOCHOWA, HOUSTON, TEXAS   TEL. 713-973-1081 

 
INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS 

 
26. NIEDZIELA ZWYKŁA 
Sobota, 27 września / September 27 
6:00 PM – + Stanisław Wojda (Jannie Wojda). 
 
Niedziela, 28 września / September 28 
9:00 AM – For Parishioners.  
10:00 AM – Z prośbą o Boże błogosławieństwo dla 
Viktora z okazji Urodzin. 

 
Wtorek, 30 września / September 30 
8:00 AM –  
 
Środa, 1 października / October 1 
8:00 AM –  
 
Czwartek, 2 października / October 2 
8:00 AM –  

 
Piątek, 3 października / October 3 

PIERWSZY PIĄTEK MIESIĄCA 
6:00 PM – Wystawienie Najświętszego Sakramentu, 
Adoracja i Spowiedź święta. 
7:00 PM -  
 

27. NIEDZIELA ZWYKŁA 
Sobota, 4 października / October 4 
6:00 PM – + Stanisław Wojda (Jannie Wojda) 
 
Niedziela, 5 października / October 5 
9:00 AM – For Parishioners. 
11:00 AM – + Mieczysława Stachura – 22-ga rocznica 
śmierci (Rodzina Lubarscy). 

 
 
OFIARY NA PARAFIĘ / STEWARDSHIP: 
 
Składka / Collection: $ 2,967.00 
Świece / Votive candles: $ 88.00 
Building Fund: $ 700.00 
This weekend - second collection for building found 
 
Dziękujemy / Thank you very much. 
 

26. NIEDZIELA ZWYKŁA 
Liturgia przypomina nam dziś o tym, że nasz Bóg 
najpełniej objawia swoją wszechmoc nie w wielkich 
znakach czy cudach, ale w przebaczeniu i litości. To 
właśnie miłosierdzie Boże staje się dla nas źródłem 
nadziei i odnowienia. W tej Eucharystii chcemy prosić 
Boga, aby nieustannie obdarzał nas swoją łaską, 
pomagając nam wytrwale dążyć do nieba, gdzie czeka 
na nas prawdziwe szczęście wieczne. Przeżywając tę 
Mszę św., otwórzmy nasze serca na Jego miłość i 
prowadzenie, byśmy na drodze wiary wzrastali w 
bliskości z Chrystusem. 
Jezus przedstawia nam dzisiaj dramatyczną historię 
bogacza i Łazarza. Bogacz żyje w dostatku, ignorując 
potrzeby ubogiego. Po śmierci ich losy są zupełnie 
odmienne. Nie możemy zamykać się na potrzeby 
innych. Wszyscy jesteśmy wezwani do otwartości na 
tych, którzy przeżywają jakieś trudności. Nasze czyny 
mają znaczenie, gdyż skutkują na wieczność. Istotą 
pomagania bliźnim jest nie tyle wsparcie materialne, 
co współczucie i zrozumienie. Strzeżmy się pychy i 
obojętności wobec potrzebujących. 

 
PRZYGOTOWANIE DO 

SAKRAMENTÓW 
 

PIERWSZA KOMUNIA ŚWIĘTA 
W następną niedzielę, 5 pażdziernika, po Mszy Świętej 
odbędzie się pierwsza katecheza dla dzieci 
przygotowujących się do Sakramentu Pierwszej 
Komunii Świętej. 
 
BIERZMOWANIE 
Pierwsza katecheza dla młodzieży przygotowującej się 
do Sakramentu Bierzmowania odbędzie się w 
następną niedzielę po Mszy Świętej o godzimie 11:00 
am w Bibliotece. 
 
SPOTKANIE MINISTRANTÓW 
W następną niedzielę, 5 października obowiązkowe 
spotkanie ministrantów bezpośrednio po Mszy Świętej 
o godzinie 11:00 am. 
 
PAŹDZIERNIK – MIESIĄC MODLITWY 
RÓŻAŃCOWEJ 
Przypominamy, że cały miesiąc październik jest 
poświęcony modlitwie różańcowej. Po każdej Mszy 
Świętej będziemy modlili się odmawiając Różaniec. 
Zachęcamy wszystkich do licznego udziału w tej 
pięknej modlitwie. 
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OUR LADY OF CZĘSTOCHOWA, HOUSTON, TEXAS    TEL. 713-973-1081 

INTENCJE MSZY ŚWIĘTYCH 
Sensem intencji mszalnych jest zanurzenie 
konkretnych osób – żyjących i tych, którzy odeszli już 
do wieczności – w najświętszej ofierze Jezusa 
Chrystusa, gdyż ma ona nieskończoną wartość i 
skuteczność. Osobista modlitwa w konkretnej 
potrzebie lub za konkretną osobę ma ogromne 
znaczenie w życiu duchowym i nigdy nie można o niej 
zapomnieć. Jednak nic nie przewyższy skuteczności i 
mocy ofiary Jezusa Chrystusa złożonej na krzyżu i 
uobecnianej przez kapłana we Mszy świętej. Nie ma 
ścisłego obowiązku uczestniczenia w zamówionej 
przez siebie Mszy świętej, gdyż jej owoce zależą od 
Pana Boga, a nie od nas. Jednak dobrze jest być 
obecnym na takiej Mszy ze względu na własne 
duchowe dobro. Słuchanie Bożego słowa, przyjęcie 
Komunii świętej oraz ofiara własnego życia są 
doskonałym dopełnieniem modlitwy o jaką prosimy 
kapłana. Mszę świętą można zamówić w dowolnej 
intencji, bowiem modlitwa za żywych i umarłych jest 
uczynkiem miłosierdzia co do duszy. Zazwyczaj 
zamawiamy Msze święte za naszych zmarłych. 
Czynimy to przy okazji rocznicy śmierci, urodzin 
zmarłego itp. Pamiętajmy również o żywych. 
Zamawiajmy więc Msze święte w intencji rodziny, 
konkretnej osoby lub sprawy. Dobrym zwyczajem jest 
podarować taki duchowy prezent na urodziny, 
imieniny, na dowolny jubileusz czy też przed operacją 
dla swoich bliskich lub za siebie. 
 

 
 

FESTIWAL DZIEDZICTWA 
SŁOWIAŃSKIEGO 

 
62. Festiwal Dziedzictwa Słowiańskiego św. Cyryla i 
Metodego świętuje bogatą kulturę Chorwacji, Czech, 
Polski, Słowacji i Ukrainy. Wydarzenie obejmuje 
tradycyjną muzykę, taniec i sztukę ludową, które 
pokazują bogactwo dziedzictwa słowiańskiego. 
Goście mogą delektować się szerokim wyborem 
autentycznych potraw i degustować różne piwa z 
różnych krajów. Dla dzieci przygotowano kącik z 
grami, puzzlami, malowaniem twarzy i innymi 
atrakcjami. Pomiędzy występami zespół Chris Rybak 
Band, który będzie przez cały dzień rozgrzewał 
festiwal energiczną muzyką polką. 

28 września 2025 r. | godz. 12:00 
Knights of Columbus Council #2917 
607 E Whitney St, Houston, TX 77022, USA 
 

SLAVIC HERITAGE FESTIVAL 
 

The 62nd Sts. Cyril and Methodius Slavic Heritage 
Festival celebrates the vibrant cultures of Croatia, 
Czechia, Poland, Slovakia, and Ukraine. The event 
features traditional music, dance, and folk art that 
showcase the richness of Slavic heritage. 
Guests can indulge in a wide selection of authentic 
foods and sample a variety of beers from the various 
nations. There will be a Kids’ Corner filled with games, 
puzzles, face painting, and fun activities. Between 
performances, the Chris Rybak Band will keep the 
festival alive with lively polka music all day long. 
SEP 28, 2025 | 12:00 pm 
Knights of Columbus Council #2917 
607 E Whitney St, Houston, TX 77022, USA 

 

PREPARATION FOR THE 
SACRAMENTS 

 
FIRST HOLY COMMUNION 
Next Sunday, October 5, after the Holy Mass, the first 
catechesis will be held for children preparing for the 
Sacrament of First Holy Communion. 
 
CONFIRMATION 
The first meeting for young people preparing for the 
Sacrament of Confirmation will take place the 
following Sunday, after the Holy Mass at 11:00 am, in 
the Library. 
 
MEETING OF ALTAR SERVERS 
On the following Sunday, October 5, the obligatory 
meeting of the altar servers immediately after the Holy 
Mass at 11:00 am. 
 

 
 

MAY GOD BLESS YOU ALL 


